
Pareti tecniche    Praxi Slide    Caratteristiche principali

Praxi Slide è un innovativo sistema 
modulare dotato di ante scorrevoli 
nato per incontrare le esigenze di 
ottimizzazione degli spazi poco 
ampi e che non possono permettere 
l’ingombro delle ante a battente nel loro 
movimento di apertura.

Praxi Slide is an innovative modular system equipped with 

sliding doors created for use in restricted spaces where it is 

not possible to use hinged doors.
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PRAXI SLIDE
Postazioni di 
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Workstation
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PRAXI SLIDE
Caratteristiche 
principali
Main features

Praxi       lide
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ERGONOMIA
ERGONOMICS

PRAXI SLIDE È UN INNOVATIVO 
SISTEMA MODULARE DOTATO DI ANTE 
SCORREVOLI NATO PER INCONTRARE 
LE ESIGENZE DI OTTIMIZZAZIONE 
DEGLI SPAZI POCO AMPI E CHE NON 
POSSONO PERMETTERE L’INGOMBRO 
DELLE ANTE A BATTENTE NEL LORO 
MOVIMENTO DI APERTURA. 

Come per le altre linee di sistemi modulari, 
anche Praxi Slide è nata da un’esigenza della 
clientela, da un problema spaziale da risolvere, 
frutto del costante confronto tra i nostri tecnici 
nel territorio e gli operatori del settore.

PRAXI SLIDE IS AN INNOVATIVE 
MODULAR SYSTEM EQUIPPED WITH 
SLIDING DOORS CREATED FOR USE IN 
RESTRICTED SPACES WHERE IT IS NOT 
POSSIBLE TO USE HINGED DOORS, 
THUS ENSURING OPTIMISATION OF 
AVAILABLE SPACE. 

As with all our modular systems, Praxi Slide was 
created to meet our clients’ space optimisation 
needs, and is the result of the successful 
partnership between our team of technicians and 
operators in the healthcare sector.

Le armadiature su ruote sono dotate di 
doppia maniglia di spinta laterale che 

agevola le operazioni di spostamento.
Cabinets on castors are equipped with 

two lateral push-handles to ensure ease 
of movement.

Traverso di irrigidimento realizzato 
come le ante in MDF rivestito in PVC, 
assicura robustezza e personalità alla 

modulistica.
The stiffening crosspiece matches 

the PVC-coated MDF doors to ensure 
robustness and lend personality to the 

modules.

Ante disponibili con inserto in vetro 
temperato oppure cieche a seconda 
delle esigenze funzionali della clientela.
Doors available either with tempered 
glass or solid to meet the functional 
requirements of the client.

Pareti tecniche    Praxi Slide    Caratteristiche principali

Maniglia di apertura ante dall'esclusivo 
design, sagomata e priva di spigoli vivi, 
incassata nelle ante in MDF, realizzata 
in alluminio pressofuso e verniciato 
con additivo antibatterico.
The exclusively-designed door handle 
is contoured and free of sharp edges. 
It is recessed into the MDF doors and 
made of die-cast aluminium which 
has been painted with an antibacterial 
additive.

ANTE 
SCORREVOLI PER 
L'OTTIMIZZAZIONE 
DEGLI SPAZI.
SLIDING DOORS FOR SPACE 
OPTIMISATION.

Caratteristiche principali
Main features

Technical wall solutions    Praxi Slide    Main features

Praxi       lide
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SCOCCA IN BILAMINATO, FRONTALI 
E ANTE IN MDF (MEDIUM DENSITY 
FIBERBOARD) RIVESTITE IN 
MATERIALE PLASTICO AD ALTA 
RESISTENZA. 

Le maniglie sono realizzate interamente 
in pressofusione di alluminio ed incassate 
nella struttura, evitando spigoli ed interstizi e 
garantendo una facile pulizia. Trattate con una 
vernice molto resistente ed addizionata con 
antibatterico.

BODY IN BILAMINATE, FRONTS AND 
DOORS IN MDF (MEDIUM DENSITY 
FIBREBOARD) COVERED IN HIGH 
RESISTANCE PLASTIC. 

The handles are entirely made of die-cast 
aluminium and recessed into the structure, 
thus eliminating edges and junctions and 
facilitating easy cleaning. Treated with a highly 
resistant paint containing an antibacterial 
additive.

Variante basamento su ruote.
Version with base on castors.

XS 8761
Armadio a due ante cieche con ripiani 
interni.
Wardrobe with two solid doors and internal 
shelves. 

Pareti tecniche    Praxi Slide    Caratteristiche principali

PRAXI SLIDE È LA LINEA DI ARREDI 
IDEALE PER ATTREZZARE AMBIENTI 
COME I LOCALI DI LAVORO 
DEGLI INFERMIERI, DEPOSITI DI 
STOCCAGGIO DI FARMACI E PRESIDI, 
AMBULATORI E MEDICHERIE, ECC. 

PRAXI SLIDE IS THE IDEAL 
FURNITURE RANGE FOR EQUIPPING 
ENVIRONMENTS SUCH AS NURSES’ 
WORKING SPACES, MEDICINE AND 
EQUIPMENT STORES, CLINICS AND 
TREATMENT ROOMS, ETC. 

Variante basamento su ruote.
Version with base on castors.

XS 8767
Armadio a due ante, una a vetro con vano 
interno dotato di fiancata per accessori 
vari ISO 3394, una anta cieca con ripiano 
interno.
Unit with two doors, one with a glass panel 
and internal compartment compatible with 
ISO 3394 accessories, and one solid door 
with internal shelves.

Technical wall solutions    Praxi Slide    Main features
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Variante basamento su ruote.
Version with base on castors.

XS 8737
Base a due ante, una a vetro con vano 
interno dotato di fiancata per accessori 
vari ISO 3394, una anta cieca con 
ripiano interno.
Base with two doors, one with a 
glass panel and internal compartment 
compatible with ISO 3394 accessories, 
one solid door with internal shelves.

XS 9000
Alzata tecnica 
accessoriabile.
Technical bridge unit 
with accessories.

TC 5
Top in DuPont™ Corian®.
Work surface in 
DuPont™ Corian®.

Pareti tecniche    Praxi Slide    Postazione di lavoro

Praxi Slide
workstation

MODULARITÀ
CONFIGURABILITY

LA MODULISTICA DI PRAXI SLIDE 
PREVEDE UNA MODULISTICA 
OTTIMIZZATA GRAZIE ALLA SUA 
INTELLIGENTE CONCEZIONE. 

Il modulo tipo (colonna e base) è dotato di due 
vani attrezzabili internamente a piacimento con 
fiancate predisposte per l’inserimenti di vassoi 
ISO 3394 e/o vari accessori, oppure con ripiani 
spostabili in altezza a seconda delle proprie 
esigenze. 
Come per tutte le linee di sistemi modulari 
della nostra produzione, anche per Praxi 
Slide sono disponibili molteplici soluzioni di 
basamento, da quello su ruote a quello su 
piedini, anche con zoccolatura asportabile.

THE INTELLIGENT DESIGN CONCEPT 
OF PRAXI SLIDE MEANS A VAST 
ARRAY OF CONFIGURATIONS ARE 
POSSIBLE.

The standard module (column and base) 
has two compartments that can be internally 
equipped with sides compatible with ISO 
3394 trays and/or various accessories, or with 
shelves that can be set at different heights 
according to your needs. 
As with all the modular systems we produce, 
Praxis Slide is available in a range of base 
solutions, with castors, feet or a removable 
plinth.

TC 55

XS 8332
Pensile a ripiani a due ante a vetro.
Wall unit with shelves and glass doors.

XS 8731
Base a due ante con ripiani interni.
Base with two doors and internal 
shelves.

XS 8766
Armadio a due ante a vetro con fiancata interna 
per accessori vari ISO 3394.
Cabinet with two glass doors and internal sides 
compatible with ISO 3394 accessories.

Variante basamento su piedini.
Version with base on feet.

Technical wall solutions    Praxi Slide    Main features
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